
 

 

ਸਾਰੰਗ ਭਹਲਾ ੫ ਚਉ਩ਦ੃ ਘਰੁ ੧  
Saarang, Fifth Mehl, Chau-Padas, First House: 

ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਩ਰਸਾਤਦ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਸਤਿਗੁਰ ਭੂਰਤਿ ਕਉ ਫਤਲ ਜਾਉ ॥ 
I am a sacrifice to the Image of the True Guru. 

ਅੰਿਤਰ ਤ਩ਆਸ ਚਾਤਿਰਕ ਤਜਉ ਜਲ ਕੀ ਸਪਲ ਦਰਸਨੁ ਕਤਦ ਩ਾਂਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
My inner being is filled with a great thirst, like that of the song-bird for water. 
When shall I find the Fruitful Vision of His Darshan? ||1||Pause|| 

ਅਨਾਥਾ ਕ੅ ਨਾਥੁ ਸਰਫ ਩ਰਤਿ਩ਾਲਕੁ ਬਗਤਿ ਵਛਲੁ ਹਤਰ ਨਾਉ ॥ 
He is the Master of the masterless, the Cherisher of all. He is the Lover of the 
devotees of His Name. 

ਜਾ ਕਉ ਕ੅ਇ ਨ ਰਾਖ੄ ਩ਰਾਣੀ ਤਿਸੁ ਿੂ ਦ੃ਤਹ ਅਸਰਾਉ ॥੧॥ 
That mortal, whom no one can protect - You bless him with Your Support, O 
Lord. ||1|| 

ਤਨਧਤਰਆ ਧਰ ਤਨਗਤਿਆ ਗਤਿ ਤਨਥਾਤਵਆ ਿੂ ਥਾਉ ॥ 
Support of the unsupported, Saving Grace of the unsaved, Home of the 
homeless. 

ਦਹ ਤਦਸ ਜਾਂਉ ਿਹਾਂ ਿੂ ਸੰਗ੃ ਿ੃ਰੀ ਕੀਰਤਿ ਕਰਭ ਕਭਾਉ ॥੨॥ 
Wherever I go in the ten directions, You are there with me. The only thing I 
do is sing the Kirtan of Your Praises. ||2|| 

ਏਕਸੁ ਿ੃ ਲਾਖ ਲਾਖ ਿ੃ ਏਕਾ ਿ੃ਰੀ ਗਤਿ ਤਭਤਿ ਕਤਹ ਨ ਸਕਾਉ ॥ 
From Your Oneness, You become tens of thousands, and from tens of 
thousands, You become One. I cannot describe Your state and extent. 

ਿੂ ਫ੃ਅੰਿੁ ਿ੃ਰੀ ਤਭਤਿ ਨਹੀ ਩ਾਈਐ ਸਬੁ ਿ੃ਰ੅ ਖ੃ਲੁ ਤਦਖਾਉ ॥੩॥ 
You are Infinite - Your value cannot be appraised. Everything I see is Your 
play. ||3|| 

ਸਾਧਨ ਕਾ ਸੰਗੁ ਸਾਧ ਤਸਉ ਗ੅ਸਤਿ ਹਤਰ ਸਾਧਨ ਤਸਉ ਤਲਵ ਲਾਉ ॥ 
I speak with the Company of the Holy; I am in love with the Holy people of 
the Lord. 



 

 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਩ਾਇਆ ਹ੄ ਗੁਰਭਤਿ ਹਤਰ ਦ੃ਹੁ ਦਰਸੁ ਭਤਨ ਚਾਉ ॥੪॥੧॥ 
Servant Nanak has found the Lord through the Guru's Teachings; please bless 
me with Your Blessed Vision; O Lord, my mind yearns for it. ||4||1|| 

 


